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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ২৭১ [আজািতক নাারঃ ১৪৯]

১। ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৬৭. ভয়-ভীিতর কারেণ ঈমান গাপন রাখা যায়।

باب جوازِ الاستسرارِ للْخَائفِ ‏‏

আরবী

ِباللَّفْظُ لابٍ ‐ ويرو كبارٍ، وينُم نب هدِ البع ندُ بمحمةَ، وبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

عنَّا مك فَةَ، قَالذَيح نع ،يقشَق نشِ، عمعالا نةَ، عاوِيعو مبدَّثَنَا ابٍ ‐ قَالُوا حيرك

رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَقَال ‏"‏ احصوا ل كم يلْفظُ الاسلام ‏"‏ ‏.‏ قَال فَقُلْنَا يا

ةاىمعبالس َلا ةاىمّتالس نيا بم ننَحنَا ولَيع تَخَافه عليه وسلم اال صل هال ولسر

لاا ّلصي نَّا لام لجالر لعج َّتينَا حتُلفَاب ا ‏"‏ ‏.‏ قَالتَلَونْ تُبا مَّلونَ لَعتَدْر لا مَّن‏"‏ ا قَال

سرا ‏.‏

বাংলা

২৭১-(২৩৫/১৪৯) আবূ বকর ইবনু আবূ শাইবাহ (রহঃ) ..... যাইফাহ (রািযঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, একদা

আমরা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সােথ িছলাম। িতিন িনেদশ িদেলন, কতজন লাক ইসলাম

হণ কেরেছ তার িহসাব কের আমােক বল। বণনাকারী বেলন, আমরা বললাম, হ আাহর রাসূল! আপিন িক

আমােদর সেক িকছু আশা কেরন? আমােদর সংখা ছয়শ’ থেক সাতশ পয। িতিন বলেলন, তামরা জান

না, হয়ত তামরা কান পরীার সুখীন হেব*। রাবী বেলন, এরপর এক সময় আমরা এমন পরীা ও িবপেদর

সুখীন হই য, আমােদর কান কান লাকেক ভীত-স অবায় আেগাপন কের সালাত আদায় করেত

হেয়েছ। (ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৭৫, ইসলািমক সারঃ ২৮৫)

English
Chapter: Permissibility of concealing one's faith in the case of fear

Hudhaifa reported: We were in the company of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
when he said. Count for me those who profess al-Islam. We said: Messenger
of Allah, do you entertain any fear concerning us and we are (at this time)
between six hundred and seven hundred (in strength). He (the Holy Prophet)

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (হাদীস একােডমী)

2/2

remarked: You don't perceive; you may be put to some trial, He (the
narrator) said: We actually suffered trial so much so that some of our men
were constrained to offer their prayers in concealment.

ফুটেনাট

* আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বেলন, তামরা জান না হয়ত তামরা পরীার সুখীন হেব।

অথাৎ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম ঐ িফতনার িদেক ইশারা কেরেছন, যা তার (সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম) ওফােতর পর সংঘিটত হেয়েছ এবং মুসিলমরা এেক অপেরর সােথ যুে িল হেয়েছ। যার ফেল

এমন অবার সৃি হেয়িছল য, মসিজেদ সালাত আদায় করা ভেয়র কারণ হেয় দাঁড়ায়; কান কান লাক ােণর

ভেয় ঘের আদায় করেতন। (সংি নাবাবী)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ যায়ফাহ ইবন আল-ইয়ামান (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=47028

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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